BELORUSCINA

(bere dr. Aleksandra Derganc)

Anka Kynana, Hao Cgicrauaii | Janka Kupala (1882 - 1942), Nad reko Svisla¢

Y Kapswkax / Karzjuki - vas pri Minsku

[Tnayna Ceicnay-pruka

Vnane mibIBe, OSKBILb;

Han xpyTsiM aGpbiBam

ITancki 1oM craink.

3esHEIONb BOJIbXI
[Ta xpasx paxi,
BrIcsmma Hax imi

Cymna Kap3roxki.

Binzen ropan 3nans,
I'opag MiHck cTapsl,
[Try1ia BaxkHa K HEOY

Kominbl, Myp#I.

I'ynka nanstae
JI3iKi CBICT MaIlIbIH
Je1 IpBITIEY K sKa0ay

3 pouKi 1 JIarybIH.

Platina Svisla¢-recka
Udal' plyve, bjazyc';
Nad krutym abryvam

Panski dom staic'.

Zeljanejuc' vol'hi
Pa krajah raki,
Vysjacca nad imi

Sumna Karzjuki.

Vidzen gorad zdalja,
Gorad Minsk stary,
Pnucca vazna k nebu

Kominy, mury.

Gulka daljatae
Dziki svist maSyn
Dy prypetiki Zabau

Z recki 1 lagcyn.

Spokojno recica Svisla¢
teCe, bezi v daljavo;
nad strmim bregom

stoji gosposka hisa.

Zelenijo jelSe
ob bregovih reke,
nad njimi lezijo

zalostno Karzjuki.

Dalec¢ se vidi mesto,
staro mesto Minsk,
pnejo se imenitno k nebu

dimniki, zidovi.

Glasno priletava
divji hrup strojev
in pesmice zab

z reke in nizav.



Mix mpbIcaj raciiiHaM,
Mix nanéy csisH
Enze, nepaxoaze

To MyXBIK, TO IaH.

YCI0 X TITY MSACIIHY
Heb6a abus0,
3anamicTeIM COHIIAM

XapacTBo YIUIIO.

Pauka, myr, racminer,
I'opan, Kap3roki
PaspriBarons qymMKi

Ha yce 6axi.

Cawm ca0boii He 3Haenl,
ITo pabilb, K KBIIb:
i mstens y ropaf,

11 ¥ Kap3tokax cHilp?

Li maticii raciinmam
Jomi ¥ cBeT mykanp?
i pamp, pycaikam

lNanaBy agnans?..

Miz prysad gascincam,
Miz paljot sjaljan
Edze, perahodze

To muzyk, to pan.

Usju z gétu mjascinu
Neba abnjalo
Zalacistym soncam

Harastvo tupljalo.

Recka, lug, gascinec,
Gorad, Karzjuki
Razryvajuc' dumki

Na use baki.

Sam saboj ne znae$
Sto rabic', jak zyc':
Ci ljacec' u gorad,

ci u Karzjukah snic'?

Ci pajsci gascincam
Doli 1 svet Sukac'?
Ci race¢, rusalkam,

Galavu addac'?

Med drevjem ob poteh
med polji vaS€anov
se vozi, hodi

vcasih kmet, v¢asih gospod.

Ves ta kraj
je objelo nebo,
z zlatim soncem

gaje ovila lepota.

Reka, log, pot,
mesto, Karzjuki
trgajo misli

na vse strani.

Sam ne ves,
kaj narediti, kako Ziveti;
ali bi Sel v mesto,

ali bi sanjal v Karzjukih.

Ali bi Sel po poti
iskat svojo usodo v svet?
Ali bi reki, rusalkam

oddal glavo.



Suka Kynaaa, A xTo TaMm iase

A XTO TaM 173€, a XTO TaM
113¢e

VY arpomHicTaii Takou
rpamanse?

— benapycsl.

A 1IITO SIHBI HACYIIb Ha
XYJIBIX TUIYaX,

Ha pykax y kpbIBi, Ha Harax
y Janusx?

— CBaro kpoIyny.

A KyZpbl X HICYLb I'3Ty
KpBIyay cio,

A KyJibl X HACYIIb Hamaka3s
cBao?

— Ha cBeT 13JIB1.

A XTO raTa iX, He an3iH
MIJIBEH,

Kpeiyay Hecup Hayubly,
paz0Oya3iy ix con?

— bspa, ropa.

A uaro x, yaro 3axarenach
M,

[TarapmkaHbIM BeK, 1M,
CIISITIBIM, TITyXiM?

— JTron3sMi 3Barlia.

A hto tam idze, a hto tam
idze

U agromnistaj takoj
gramadze?

—Belarusy.

A $§to jany njasuc' na hudyh
pljacah,

Na rukah u kryvi, na nagah u
lapcjah?

—Svaju kryudu.

A kudy 7 njasuc' gétu kryudu
usju,

A kudy Z njasuc' napakaz
svaju?

—Na svet cely.

A hto géta ih, ne adzin
mil'jon,

Krytidu nesc' nati¢y,
razbudzit ih son?

—Bjada, gora.

A cago z, ¢ago zahacelas' im,
Pagardzanym vek, im
sljapym, gluhim?

—1Ljudz'mi zvacca.

Kdo pa tam gre, kdo pa tam
gre
v taki ogromni mnozici?

—Belorusi.

Kaj pa nesejo na Sibkih
ramenih,

na okrvavljenih rokah, na
nogah v opankah?

—Svojo krivico.

Kam pa nesejo vso to
krivico,

kam pa jo vso nesejo
pokazat?

—Celemu svetu.

Kdo pa jih je, ne en milijon,
naucil nesti krivico,
prebudil njihov spanec?

—Beda, gorje.

Cesa pa, ¢esa se jim je
zahotelo,

preziranim vselej, slepim,
gluhim?

—Da bi jih imeli za ljudi.

Rozka Stefan je napravila pesniski prevod te pesmi, objavljen v Jezik in slovstvo 25/2 (1979).



